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CAMARA DOS DEPUTADOS
COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2021
(MENSAGEM N° 45/2020)

Aprova o texto do Acordo de
Cooperagado Juridica em Matéria Civil
entre a Republica Federativa do Brasil e
o Reino do Marrocos, assinado em
Brasilia, em 18 de setembro de 2013.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo de Cooperacao
Juridica em Matéria Civil entre a Republica Federativa do Brasil e 0 Reino do
Marrocos, assinado em Brasilia, em 18 de setembro de 2013.

Paragrafo unico. Nos termos do inciso | do art. 49 da
Constituicdo Federal, ficam sujeitos a aprovagdo do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisao do referido Acordo, bem como
quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos ou COmpromissos
gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua

publicagao.

Sala da Comissao, em 15 de setembro de 2021.

Deputado Aécio Neves
Presidente

* CD214865035700 =*

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Aécio Neves
Para verificar a assinatura, acesse https://infoleg-autenticidade-assinatura.camara.leg.br/CD214865035700
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(Do Poder Executivo)
Oficio n° 56/2020

Submete a apreciacdo do Congresso Nacional, nos termos do disposto
no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VIII, da Constituicao,
acompanhado de Exposicao de Motivos dos Senhores Ministros de
Estado das Relacfes Exteriores e da Justica e Seguranca Publica, o texto
do Acordo de Cooperacao Juridica em Matéria Civil entre a Republica
Federativa do Brasil e o Reino do Marrocos, assinado em Brasilia, em 18
de setembro de 2013.

DESPACHO:

AS COMISSOES DE:

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL; E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (MERITO E ART 54,
RICD). PROPOSICAO SUJEITA A APRECIACAO DO PLENARIO
REGIME DE TRAMITACAO: PRIORIDADE (ART 151, I, RICD).
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MENSAGEM N2 45

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicao de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da Justica e
Seguranga Publica, o texto do Acordo de Cooperagdo Juridica em Matéria Civil entre a
Republica Federativa do Brasil e o Reino do Marrocos, assinado em Brasilia, em 18 de
setembro de 2013.

Brasilia, 13 de fevereiro de 2020.
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PRESIDENCIADA REPUBLICA’
Secretaria Geral

Subchefia para assuntos Juridicos
Subchefia Adjunta de Assuntos
LI Legislativos
DOCUMENTOASS!NADO LETRONICAMENTE
CONFERECOMO ORIGINAL

Edmarc Alves deJesus
iy 372
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Brasilia, 24 de Outubro de 2019

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submetemos & elevada consideracdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo Projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo de
Cooperacdo Juridica em Matéria Civil entre a Republica Federativa do Brasil e o Reino do
Marrocos, assinado em Brasilia, no dia 18 de setembro de 2013, pelo Ministro de Estado das
Relagbes Exteriores, Luiz Alberto Figueiredo Machado, e pelo Ministro dos Negécios Estrangeiros
e da Cooperagéo do Marrocos, Saad Eddine El Othmani.

2. Os amplos contornos da inser¢éo internacional do Pais e o crescente fluxo de pessoas e
bens através de fronteiras nacionais tém demandado ao Governo brasileiro esfor¢o na configuragéo
de extensa rede de acordos de cooperacéo juridica internacional. Nesse contexto, as iniciativas de
atualizacdo normativa da cooperacdo internacional no setor t€m por objetivo assegurar o pleno
acesso a justica, garantir a eficécia das decisGes judiciais e promover os direitos fundamentais dos
individuos, a despeito da localizag@o, no exterior, de elemento essencial da prestagéo jurisdicional.

A

3. O instrumento firmado busca estabelecer um sistema de reconhecimento e de execucéo
de sentencas judicidrias em matéria civil, o que compreenderd o direito civil, o direito de familia, o
direito comercial e o direito do trabalho. Inscreve-se, portanto, num quadro que favorece ampla
cooperag@o e estimulo a confianca reciproca entre as instituicdes judicidrias dos dois paises.

4. O referido instrumento assegura, para defesa de direitos e interesses, aos cidadfos
brasileiros e marroquinos, bem como a pessoas juridicas constituidas sob as leis de qualquer dos
dois Estados, livre acesso aos tribunais, nas mesmas condi¢des estabelecidas a cidadéos e entidades
juridicas nacionais, no que se refere a direitos e obrigacdes. Tal mecanismo contempla, ainda, o
direito ao beneficio da assisténcia judicidria aos nacionais do outro Estado, em condi¢go equiparada
aquela concedida aos préprios nacionais e em conformidade com a legislagdo do Estado onde a
assisténcia for requerida.

-

5 O mecanismo de intercdmbio entre as Partes tramitara pela autoridade central indicada
pelo pais membro - o Ministério da Justiga, no caso do Brasil. A utilizagdo de Autoridades Centrais
para a tramitagdo de pedidos de cooperacéo juridica torna os procedimentos mais céleres e menos



custosos.

6. Quanto a vigéncia, existe a previsdo, no artigo 29, de que o Acordo entrard em vigor no
primeiro dia do segundo més seguinte & data da ultima notificacdo atestando o cumprimento dos
requisitos constitucionais. Cada um dos Estados pode, a qualquer momento, suspender ou denunciar
o Acordo, por meio de notificacédo, encaminhada por via diplomatica.

7. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciacdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o Art. 84, inciso VIII, combinado com o Art. 49, inciso
I, da Constituicdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ernesto Henrique Fraga Aratjo, Sergio Fernando Moro
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ACORDO DE COOPERACAO JURIDICA EM MATERIA CIVIL ENTRE A
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O REINO DO MARROCOS

A Republica Federativa do Brasil
e

O Reino do Marrocos, :
(doravante denominados "Estados"),

Preocupados em promover e fortalecer as relagdes de amizade tradicional e de
cooperagéo juridica entre os dois paises.

Considerando que o estabelecimento de um sistema de reconhecimento e de
execucdo de sentencas judiciarias permitird o estimulo da confianga reciproca em suas instituicdes
judiciérias.

Concordam em celebrar um acordo de cooperagﬁo juridica em matéria civil e

"adotam para essa finalidade as seguintes disposi¢Ges:

CAPITULO I
DISPOSICOES GERAIS
E Artigo 1
1. Cada Estado compromete-sg a conceder ao outro cooperagéo juridica mitua em

matéria civil. Para os fins do presente Acordo, matéria civil compreende o direito civil, o direito
de familia, o direito comercial e o direito do trabalho.

2. Os Ministérios da Justica dos dois Estados séo designados como autoridades
centrais encarregadas de cumprir as obrigagdes definidas no presente Acordo. As transmissdes
entre autoridades centrais também podem ser feitas por via diplomética.

3. As autoridades centrais se comunicardo diretamente entre si no idioma do Estado
requerido e a sua intervencg#o € gratuita.
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i Artigo 2
A execugéio dos pedidos de cooperagBio poderd ser recusada se for contrdria a
ordem publica do Estado requerido.
y : Artigo 3
As autoridades centrais comumcarao entre si, a pedido, quaisquer mformag:oes

sobre sua legislacéo e jurisprudéncia.

CAPITULO IT
ACESSO A JUSTICA

Artigo 4
1; Para a defesa de seus direitos e interesses, os nacionais de ambos os Estados
possuem, no outro Estado, nas mesmas condi¢des que os nacionais desse Estado, livre acesso aos
tribunais e, nos processos judiciais, terfo os mesmos direitos e as mesmas obrigacdes.
2. As disposi¢cGes anteriores aplicam-se a pessoas juridicas constituidas sob as leis de
qualquer dos dois Estados.
' Artigo 5
Os nacionais de cada Estado nfio poder&o, no territério do outro, ser submetidos a
garantias ou caugdes de qualquer natureza que seja, em razéo da sua qualidade de estrangeiro, da
auséncia de domicilio, ou de residéncia no pais.
Artigo 6
Os nacionais de cada Estado gozam no territ6rio do outro Estado do beneficio da

assisténcia judicidria como os préprios nacionais, em conformidade com a legislag8o da matéria
no Estado em cujo territ6rio a assisténcia for pedida.

Artigo 7

Quando a uma pessoa for reconhecido o beneficio da assisténcia judicidria no
territério de um dos dois Estados, no 4mbito de um procedimento que resultou em uma deciséo,
essa pessoa gozard, sem novo exame, do mesmo beneficio de assisténcia judicidria no territ6rio do
outro Estado para obter o reconhecimento ou a execugdo de tal deciséo.

Arﬁgo 8

1. - O pedido de assisténcia judicidria serd dirigido & autoridade competente do Estado
requerido, por intermédio das autoridades centrais.
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2 O pedido serd acompanhado de documento oficial atestando os recursos do
requerente, ressalvada a aplicagfo das disposi¢des dos artigos 7 e 22.

Artigo 9
Condenagdes a custas e despesas do processo, exaradas em qualquer dos dois
Estados contra o requerente -ou interveniente dispensado de caugfo ou depdsito, sob qualquer

denominagéo, serdo, a pedido da Autoridade Central deste Estado, dirigidos & autoridade central
do outro Estado, tornando-as gratuitamente executénas neste ultimo.

CAPITULO III
TRANSMISSAO E ENTREGA DOS ATOS

Artigo 10
Os atos judicidrios ou extrajudicidrios destinados a pessoas residentes no territério
do outro Estado serfo transmitidos por meio das autoridades centrais.
Artigo 11

Os atos serfio encaminhados em dois exemplares, e acompanhados de uma tradugéo
no idioma do Estado requerido.

Artigo 12
1. Os atos serfio entregues segundo as formas prescritas pela legislagdo do Estado
requerido.
2. A comprovacg8o da entrega ou da tentativa de entrega serd feita através de um

recibo, de um atestado ou de uma certiddo. Estes documentos, acompanhados de um exemplar do
ato, serdo devolvidos a autoridade requerente pela mesma via.

3 : Os servigos realizados pelo Estado requerido nfo poderfio dar origem a qualquer

pagamento ou reembolso de taxas ou honorérios.

CAPITULO IV
OBTENCAO DE PROVAS
Artigo 13
1. A autoridade judicidria de um dos dois Estados pode solicitar & autoridade
judlcléna do outro Estado que proceda as medidas de instrugéio que ela Julgar necessarias no

ambito do processo para o qual seja competente.

2. O pedido de obtengfio de provas contera as seguintes indicag3es:
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a) A autoridade requerente e, se possivel, a autoridade requerida;
b) A identidade e o endereco das partes, e se for o caso, dos seus representantes;
¢) A natureza e o0 objeto da ag8o e uma exposigéo sucinta dos fatos;

d) Os atos de instrug8o a serem realizados.

3. Este pedido deve ser assinado e ter o selo da autoridade requerente.
4. O pedido deve vir acompanhado de uma tradug&o no idioma do Estado requerido.
Artigo 14

Os pedidos de obtencdo de provas seréio transmitidos por intermédio das
autoridades centrais. Os documentos de execugfo serfio devolvidos & autoridade judiciaria
requerente pela mesma via.

Artigo 15

A autoridade judicidria que procede a execuc@o de uma medida de instrugdo aplica
a sua lei interna no que diz respeito as formas a seguir.

o No entanto, serd deferido o pedido da autoridade requerente com vistas a que se
proceda segundo uma forma especial, a menos que seja incompativel com a lei do Estado
requerido, ou que a sua aplicacéio ndo seja possivel, ou em razdo das préticas judicidrias da Parte
requerida, ou por dificuldades préticas.

3. A medida de instru¢8o devera ser executada em caréter de urgéncia.
Artigo 16
1. A execucdo das medidas de instrugdo néo pode resultar no reembolso de taxas ou

despesas de qualquer natureza que seja.

2, No entanto, o Estado requerido tem o direito de exigir do Estado requerente o
reembolso das compensagdes pagas as testemunhas, dos honorérios pagos a peritos e das despesas
resultantes da aplicagio de um procedimento especial, solicitado pela Parte requerente.

CAPITULO V
RECONHECIMENTO F. EXECUCAO DE DECISOES JUDICIAIS E SENTENCAS
ARBITRAIS

Arti%q 17

O presente capitulo é aplicdvel em matéria civil, s decisdes proferidas pelos
tribunais dos dois Estados. O mesmo também ¢ aplicavel as decisdes proferidas pelas jurisdi¢Ges
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requerido o permita.

1.

2

requerido.

Artigo 18

As decisdes proferidas pelos tribunais de um dos dois Estado serfio reconhecidas e
poderéio ser declaradas executérias no territério do outro Estado, caso estejam em conformidade
com as seguintes condi¢des:

A decis@io emana de uma jurisdico competente, segundo a lei do Estado
requerido;

A lei aplicada ao litigio serd aquela designada pelas regras de conflito de leis
admitidas no territério do Estado requerido; no entanto, a lei aplicada podera
ser diferente da lei designada pelas regras de conflito do Estado requerido, caso
a aplicag8o de uma ou de outra lei conduza ao mesmo resultado;

A decisdo tenha adquirido forga de coisa julgada e que possa ser executada; no
entanto, em matéria de obrigacGes alimentares, direito de guarda de menor ou

de direito de visita, nfio é necessério que a decisdio tenha adquirido forga de

coisa julgada, mas deve ter forga executéria;
As Partes tenham sido regularmente citadas ou declaradas revéis;
A decis8o ndo contenha nada contrério & ordem puiblica do Estado requerido;

Um litigio entre as mesmas partes, fundado nos mesmos fatos e tendo 0 mesmo
objeto que no territério do Estado onde a deciséo tenha sido proferida:

i) Ndo esteja pendente perante um tribunal do Estado requerido, ao qual se

tenha recorrido primeiramente; ou

ii) N&o resultou em uma deciséio proferida no territério do Estado requerido
numa data anterior & data da decis8io apresentada para reconhecimento; ou

iii) N&o resultou em uma decisfio proferida num terceiro Estado numa data
anterior a data da decisfo apresentada para reconhecimento e que retina as
condi¢bes necessarias para o seu reconhecimento no territério do Estado
requerido '

No entanto, quando se trata de uma sentenca relativa a guarda de um menor, as trés
causas de recusa previstas na alinea “f” néo poderfio ser aplicadas, a nfo ser que tenha decorrido o
prazo de um ano entre a partida do menor do Estado de origem sobre o territério do qual ele tinha
sua residéncia habitual e a data de introdugBio do processo de reconhecimento no Estado

penais que versem sobre ag@io civil de reparag8o de danos, quando a legislagdio do Estado .

11
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Artigo 19
1. O processo de reconhecimento e de execugdo de sentengas serd regido pelo Direito ,
do Estado requerido.
2 A autoridade judiciéria requerida nfio procederd a qualquer exame do mérito da k
deciséo.
3. Caso a decisfio verse sobre varias questdes, a execugio pode ser parcialmente ;
concedida. f

Artigo 20
1. A pessoa que invocar o reconhecimento ou demandar a execucgéio deve apresentar:

a) Uma coOpia completa da decisdo que reina as condigSes necessdrias a
verificag8o da sua autenticidade;

b) qualquer documento que possa comprovar que a decisfio foi comunicada,
notificada ou publicada;

c) Se for aplicdvel, uma cOpia autenticada da citagdo da parte que néo tenha
comparecido em juizo;

d) Todos os documentos que possam comprovar que a decisdo € execut6ria no
territério do Estado em que foi proferida e que nfio poderd mais, com a excegéo
de uma decisfo relativa a uma obrigacéo alimentar, & guarda de um menor ou
ao direito de visitag#o, ser objeto de recursos.

3 Estes documentos devem vir acompanhados de uma traducéio juramentada, seja por

um agente diplomético ou consular, seja por qualquer pessoa autorizada para esse fim no territério -

de um dos dois Estados.

Artigo 21

1. As sentencas arbitrais proferidas de forma vélida em um dos dois Estados serfo
reconhecidas no outro Estado, onde poderfio ser declaradas executérias, quando satisfizerem as
condigdes, que lhe sejam aplicéveis, constantes do artigo 18, e se as seguintes condi¢des também
estiverem presentes:

a) A lei do Estado requerido para a execugéo permite resolver tal litigio por meio
de arbitragem; .

b) A sentenca arbitral é proferida de acordo com uma cléusula ou uma convengéo
de arbitragem vélida e torna-se definitiva;

¢) O contrato ou a cldusula de arbltragem deu competéncia aos érbltros de acordo
com a lei nos termos da qual a sentenga foi proferida.
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o As sentencas arbitrais devem ser executadas da mesma forma indicada nos artigos
anteriores.
CAPITULO VI
PROTECAO DE MENORES
Artigo 22
1. O pedido de reconhecimento e execugéio de uma deciséo judicial sobre a guarda de

menores ou direito de visita, proferida em um dos dois Estados pode ser apresentado pela
“autoridade central do outro Estado.

2. A deciséio proferida no Estado de origem serd reconhecida e executada no Estado

requerido conforme as disposi¢des do Capitulo V.

3. A assisténcia judiciaria € entfo concedida de pleno direito no Estado requerido.
Artigo 23

A Autoridade Central de uma das duas partes pode solicitar & Autoridade Central
da outra parte, informagdes sobre a situac8o social e juridica de um menor que se encontre no seu
territ6rio, ou solicitar a sua busca, quando este ultimo néo seja localizado.

|t .

' CAPITULO VII _

; DISPENSA DE LEGALIZACAO

r Artigo 24 :

r ~ 1. Os Atos publicos expedidos no territério de um dos dois Estados seréio dispensados

~ de legalizagdo ou de qualquer formalidade anéloga, quando devam ser apresentados no territorio
do outro Estado. :
il :
L ' !
2 Serdio considerados atos publicos, na acep¢éo do presente Acordo:
a) Os documentos provenientes de um ftribunal, do Ministério Piblico, de um
1 escriturdrio ou de um oficial de justica; :
i b) As certidSes de estado civil;
¢) Os atos notariais; r
[ t d) Os atestados oficiais, tais como: transcricbes de registro, vistos com data
] determinada e reconhecimentos de firmas apostas num documento particular.
: \\ - o - i O —— ,/
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Artigo 25
1. Se as autoridades do Estado em cujo territério o ato for apresentado tiverem sérias

e fundadas dividas sobre a veracidade da assinatura, sobre a qualidade na qual o signatério do ato
tenha agido, ou sobre a identidade do selo ou do carimbo, poderfio ser pedidas informag&es por
intermédio das autoridades centrais.

& Os pedidos de informagio deverfio limitar-se a casos exéepbionais, e deverdo ser
sempre motivados. Na medida do possivel, serio acompanhados do original ou de fotocépia do
ato.

CAPITULO VIII
ESTADO CIVIL
Artigo 26

Cada Estado comunicaré gratuitamente ao outro Estado que o solicite por interesse
administrativo devidamente especificado, os atos e os traslados das sentencas judiciais relativas ao
estado civil dos nacionais do Estado requerente.

CAPITULO IX
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 27

O presente Acordo aplica-se & execucdo dos pedidos de cooperagdo mutua
apresentados antes ou ap0s a sua entrada em vigor.

- Artigo 28

1. Se julgarem cabivel, as autoridades competentes de ambos os Estados procedero,
verbalmente ou por escrito, a trocas de opinides sobre a aplicagéo do presente Acordo, de forma
geral ou em determinado caso particular.

2. Cada Estado poderd solicitar a convocagdo de uma reunifio de peritos
representando os departamentos governamentais envolvidos, assim como os Ministérios das
Relagdes Exteriores dos dois Estados para discutir qualquer assunto relativo a um caso particular.

3. " Qualquer controvérsia serd resolvida por meio de negociagéo entre os dois Estados.

Artigo 29

1. O presente Acordo entrard em vigor no primeirc dia do segundo més seguinte a
data da ultima notificag8o atestando o cumprimento ‘das exigéncias constitucionais requeridas em
cada um dos dois Estados.
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2. O presente Acordo vigera por periodo indeterminado.
Artigo 30
Suspenséo e dentincia
L. Cada um dos Estados pode, a qualquer momento, suspender ou denunciar o

presente Acordo, por meio de uma notificagéo dirigida ao outro Estado, por via diplomaética.

2. A suspensdo tera efeito a partir da data de recebimento da notificagdo pelo outro
Estado. A suspens#o cessard na data da recepgéio da notificagdo do cancelamento da suspensdo. O
cancelamento terd efeito no primeiro dia do terceiro més apés a data de recebimento da
notificagéo pelo outro Estado.

3. No entanto, o presente Acordo continuard a se aplicar & execugéio dos pedidos de
cooperagdo, em conformidade com a dita Convengéio antes que a suspenséo ou denuncia tenham
efeito.

4, Ademais, os pedidos de auxilio mituo que tenham sido previamente objeto de um
acordo, em vias de execucdo no momento da suspens&o ou denuncia, poderéio ser concluidos.

Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados por seus respectivos
Governos, assinaram o presente Acordo.

Feito em Brasilia, em 18 de setembro de 2013, em dois exemplares, nos idiomas
portugués, drabe e francés. Os trés textos sfo igualmente auténticos. Em caso de divergéncia de
interpretagéio, o texto em francés prevalecera.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO PELO REINO DO, 0OCOS
BRASIL
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Brasilia, 13 de fevereiro de 2020.

}

MSC 45/2020 & &
A Sua Exceléncia a Senhora o B
Deputada Soraya Santos N g
Primeira Secretdria .
Camara dos Deputados — Edificio Principal & -
70160-900 Brasilia/DF |

o
?;_wa
Assunto: Texto de acordo. P
=
=

Senhora Primeira Secretaria, e

T

g

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Senhor Presidente da Republica
relativa ao texto do Acordo de Cooperagdo Juridica em Matéria Civil entre a Republica
Federativa do Brasil e o Reino do Marrocos, assinado em Brasilia, em 18 de setembro de 2013.

Atenciosamente,

JORGE NIO PEWOLIVEIRA FRANCISCO
o Chefe da Secretaria-Geral
a Presidéncia da Republica

PRIMEIRA-SECREETARIA
em Y /02 |

De ordem, ao Senhor Secretario-Gara
da Mesa, para a5 devidas p 3

Aparect ida de Mt
ChefeNde \DE“JIHC‘L‘

Referéncia: Caso responda este Oficio, indicar expressamente o Processo n? 09038.000008/2019-31 SEl ne
Paldcio do Planalto- 42 andar - Sala: 402 - Telefone: 61-3411-1447
CEP 70150-900 Brasilia/DF- http://www.planalto.gov.br
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COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

MENSAGEM Ne 45, DE 2020

Submete a apreciacdo do Congresso
Nacional o texto do Acordo de Cooperagéo
Juridica em Matéria Civil entre a Republica
Federativa do Brasil e o Reino do Marrocos,
assinado em Brasilia, em 18 de setembro de
2013.

Autor: PODER EXECUTIVO
Relator: Deputado HENRIQUE FONTANA

| - RELATORIO

Em conformidade com o art. 49, inciso I, da Constituicdo Federal,
o Excelentissimo Presidente da Republica submete a consideracdo do
Congresso Nacional, por meio da Mensagem em epigrafe, o texto do Acordo de
Cooperacéo Juridica em Matéria Civil entre a Republica Federativa do Brasil e o

Reino do Marrocos, assinado em Brasilia, em 18 de setembro de 2013.

O texto do Acordo apresenta um breve preambulo, onde os
Signatarios manifestam a preocupacéo em promover e fortalecer as relagdes de
amizade, consideram que “o estabelecimento de um sistema de reconhecimento
e de execucdo de sentencas judiciarias permitirA o estimulo da confianca
reciproca em suas instituicdes judiciarias” e, finalmente, concordam celebrar o

presente instrumento internacional de cooperacao judiciaria em matéria civil.

A parte dispositiva do pactuado € composta por 30 (trinta)
artigos, agrupados em 9 (nove) capitulos. Os artigos 1 a 3, que integram 0
Capitulo | (Disposi¢des Gerais), estabelecem o ambito de aplicacdo do Acordo,
gue engloba o direito civil, o direito de familia, o direito comercial e o direito do

trabalho. Além disso, tais artigos designam os respectivos Ministérios da Justica

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Henrique Fontana
Para verificar a assinatura, acesse https://infoleg-autenticidade-assinatura.camara.leg.br/CD216753857100
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como “autoridades centrais”, encarregadas de cumprir as obrigagdes definidas

no Acordo.

O Capitulo Il (Acesso a Justica) estatui que o0s nacionais de
ambos os Estados terdo livre acesso aos tribunais, nas mesmas condi¢cdes que
0S nacionais do outro Estado (Artigo 4). Nesse contexto, os cidadaos de cada
uma das Partes, no territdrio da outra, ndo poderdo ser submetidos a garantias
ou caucdes de qualquer natureza, em razao de sua qualidade de estrangeiro ou

da auséncia de residéncia ou domicilio (Artigo 5).

No Capitulo 11l estdo disciplinadas a forma e as formalidades dos
atos praticados sob a égide do Acordo. Conforme o Artigo 10 e 11, os atos
judiciais destinados a pessoas residentes no territério da outra Parte serdo
transmitidos por meio das autoridades centrais, em dois exemplares,

acompanhados de traducao no idioma da Parte requerida.

O Capitulo IV regula a obtencéo de provas. O Acordo autoriza
a autoridade judiciaria de ambos os Estados a solicitar a autoridade do outro
Estado, que esta proceda as medidas de instrucdo necessarias no ambito do
processo judicial. Os pedidos deverao ser transmitidos por meio das respectivas
autoridades centrais (Artigo 14). Segundo o 8 2 do artigo 13, tais pedidos

deverdo conter as seguintes indicagoes:

a) a autoridade requerente e, se possivel, a autoridade

requerida;

b) a identidade e o endereco das partes, e se for o caso, dos

Seus representantes;

C) a natureza e o objeto da acdo e uma exposicdo sucinta dos

fatos;
d) os atos de instrugdo a serem realizados.”

Compdem o Capitulo V, as disposicdes que tratam do
reconhecimento e execuc¢do das decisOes judiciais e arbitrais. Essa parte do
Acordo estabele que as decisdes proferidas pelos tribunais de um dos Estados
serdo reconhecidas e poderdo ser executadas no territorio do outro Estado,
desde que cumpridas certas formalidades, previstas no Artigo 18. O processo de

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Henrique Fontana
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reconhecimento e de execucao de sentencas serd regido pela lei do Estado
requerido, ndo podendo a autoridade judiciaria deste Estado examinar o mérito

da decisao prolatada pela autoridade judiciaria do Estado requerente.

Além das sentencas judiciais, as decisdes arbitrais validas em
um dos Estados também serdo reconhecidas no outro Estado, desde que
cumpridas as exigéncias do art. 18 e que a lei do Estado requerido permita

resolver o litigio por meio de arbitragem.

O Capitulo VI trata da protecdo de menores. O Acordo prevé
que “o pedido de reconhecimento e execug¢do de uma decisdo judicial sobre a
guarda de menores ou direito de visita, proferida em um dos dois Estados pode
ser apresentado pela autoridade central do outro Estado” (Artigo 22). Nessas
hipéteses, a autoridade central de qualquer das Partes podera solicitar
informacdes sobre a situacdo social e juridica do menor que se encontre no

territério do Estado requerido, inclusive sua busca.

A dispensa de legalizacdo dos atos publicos, expedidos no
territério de cada uma das Partes, é objeto do Capitulo VII. Para fins do Acordo,

sdo considerados atos publicos:

“a) Os documentos provenientes de um tribunal, do Ministério

Publico, de um escriturario ou de um oficial de justica;
b) As certiddes de estado civil;
c) Os atos notariais;

d) Os atestados oficiais, tais como: transcricdes de registro,
vistos com data determinada e reconhecimentos de firmas apostas num

documento particular.”

Os atos e traslados das sentencas judiciais relativas ao estado
civil dos nacionais do Estado requerente serdo transmitidos ao Estado requerido

de forma gratuita (Artigo 26. Capitulo VIII).

O Capitulo IX é dedicado as “Disposic¢oes Finais”. O Acordo sera
aplicado a execucao dos pedidos de cooperacdo apresentados antes ou apos a
sua entrada em vigor. Qualquer controvérsia a respeito do pactuado sera
resolvida por meio de negociagao entre as Partes.

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Henrique Fontana
Para verificar a assinatura, acesse https://infoleg-autenticidade-assinatura.camara.leg.br/CD216753857100

19

Apresentacdo: 31/08/2021 15:58 - CREDN

> MSC 45/2020

PRLnNn.1

PRL 1 CREDN

bt

*CD216753857100 %




O Acordo entrard em vigor no primeiro dia do segundo més
seguinte a data da dultima notificacdo, que confirme o cumprimento das
respectivas formalidades de direito interno. O instrumento podera ser suspenso

ou denunciado a qualquer tempo, por via diplomatica.

E o relatorio.

II-VOTO DO RELATOR

Os contatos entre brasileiros e marroquinos remontam ao século
XIX, quando imigrantes do pais africano aportam no Brasil, atraidos pelas
riguezas advindas da exploracdo da borracha na Regido Norte. No plano
institucional, as relacdes tém inicio em 1861, com a abertura de um consulado

brasileiro em Tanger.

Em 1961, apenas cinco anos apds a independéncia, o Brasil
abre uma embaixada no Marrocos, chefiada pelo escritor Ruben Braga. A partir
dai, os lacos de amizade e cooperacdo se ampliaram, como comprovam as
visitas de alto nivel e os diversos acordos bilaterais firmados, entre os quais
podemos destacar: o Acordo de Cooperacdo Cientifica, Técnica e Tecnoldgica,
de 1984; o Acordo de Cooperacédo na area do Turismo, de 2004; e o Acordo na

Area de Saude Animal e de Inspecéo de Produtos de Origem Animal, de 2008.

A partir de 2013, nota-se que Brasil e Marrocos passam a dar
prioridade as acdes relacionadas a cooperacédo juridica internacional. Nesse
contexto, cumpre destacar, que o Acordo em exame O primeiro instrumento
bilateral assinado na area da cooperacao juridica entre ambos. Desde entéo, a
cooperacao adensa-se com a assinatura, em 2019, do Tratado de Extradicéo,
do Tratado sobre Auxilio Juridico Mutuo em Matéria Penal e do Tratado sobre

Transferéncia de Pessoas Condenadas.

A partir desse ponto, passa-se a analise do Acordo de

Cooperacdo Juridica em Materia Civil, de 2013. Conforme registrado

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Henrique Fontana
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anteriormente, além do direito civil, o instrumento abrange o0s assuntos

relacionados ao direito comercial, ao direito de familia e ao direito do trabalho.

O compromisso internacional garante aos nacionais de uma das
Partes igualdade de acesso aos tribunais da outra Parte e os beneficios da
assisténcia judiciaria. Além disso, as regras pactuadas tornardo mais ageis os
procedimentos relacionados aos pedidos de assisténcia, que deverdao ser
transmitidos por meio dos respectivos Ministérios da Justica, que atuardo como

“autoridades centrais”.

Sao também dignos de nota: as formalidades referentes aos
pedidos de obtencdo de prova e o respeito as leis do Estado requerido, em

conformidade com o disposto nos Artigos 13 e 18.

Cumpre também destacar que o Acordo reconhece a validade e
a exequibilidade das decisbes proferidas por juizos arbitrais, obedecidas as
condigOes fixadas no Artigo 18 e desde que:

a) a lei do Estado requerido para a execucao permita resolver o

litigio por meio de arbitragem;

b) a sentenca arbitral seja proferida de acordo com uma clausula

ou uma convencao de arbitragem valida e definitiva; e

c) o contrato ou a clausula de arbitragem tenha dado
competéncia aos arbitros, de acordo com a lei nos termos da qual a sentenca

fora proferida (Artigo 21).

A andlise do instrumento revelou que seus dispositivos se
amoldam aos principios que regem as relacfes internacionais brasileiras, em
particular o principio da cooperagao dos povos para o progresso da humanidade,
inscrito no inciso X do art. 4° da Lei Maior.

Em face do exposto, nosso VOTO é pela aprovacéo do texto do

Acordo de Cooperagédo Juridica em Matéria Civil entre a Republica Federativa
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do Brasil e o Reino do Marrocos, assinado em Brasilia, em 18 de setembro de
2013.

Sala da Comissao, em de de 2021.

Deputado HENRIQUE FONTANA
Relator

2021-10014
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COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO Ne |, DE 2021
(Mensagem n° 45, de 2020)

Aprova o0 texto do Acordo de
Cooperacéo Juridica em Matéria Civil entre a
Republica Federativa do Brasil e o Reino do
Marrocos, assinado em Brasilia, em 18 de
setembro de 2013.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° E aprovado o texto do Acordo de Cooperac&o Juridica em
Matéria Civil entre a Republica Federativa do Brasil e o Reino do Marrocos,

assinado em Brasilia, em 18 de setembro de 2013.

Paragrafo Unico. Nos termos do inciso | do art. 49 da
Constituicdo Federal, ficam sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido Acordo, bem como
quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos ou COmMpromissos

gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua

publicacao.

Sala da Comisséao, em de de 2021.

Deputado HENRIQUE FONTANA
Relator

2021-10014
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- CAMARA DOS DEPUTADOS

COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

MENSAGEM N° 45, DE 2020

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissao de Relagoes Exteriores ¢ de Defesa Nacional, em
reunido extraordinaria realizada hoje, opinou pela aprovacdo da Mensagem n° 45/20,
nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apresenta, acatando o parecer do
relator, Deputado Henrique Fontana.

Registraram presenca a reunido os seguintes membros:

Aécio Neves — Presidente; Rubens Bueno, Coronel Armando e
Claudio Cajado - Vice-Presidentes; Alexandre Leite, Arlindo Chinaglia, Augusto
Coutinho, Bruna Furlan, Celso Russomanno, David Miranda, Eros Biondini, General
Girao, Henrique Fontana, Hildo Rocha, José Rocha, Luiz Nishimori, Luiz Philippe de
Orleans e Braganga, Marcel van Hattem, Marcio Marinho, Odair Cunha, Pastor Eurico,
Pauldo, Paulo Ramos, Pedro Lucas Fernandes, Perpétua Almeida, Reinhold Stephanes
Junior, Roberto de Lucena, Rodrigo Agostinho, Rogério Peninha Mendonga, Soraya
Santos, Stefano Aguiar, Vitor Hugo, Aroldo Martins, Camilo Capiberibe, Capitao Fabio
Abreu, Cezinha de Madureira, David Soares, Eduardo Bolsonaro, Fausto Pinato,
Gilberto Abramo, Giovani Feltes, Heitor Freire, Léo Moraes, Loester Trutis, Nicoletti,
Patrus Ananias, Pedro Vilela, Professora Marcivania, Rafael Motta, Rui Falcao,
Subtenente Gonzaga, Vinicius Carvalho ¢ Z¢ Carlos.

Sala da Comissao, em 15 de setembro de 2021.

Deputado AECIO NEVES
Presidente

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Aécio Neves
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COMISSAO DE CONSTITUIGAO E JUSTIGA E DE CIDADANIA

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 645, DE 2021

Aprova o texto do Acordo de
Cooperacao Juridica em Matéria Civil entre a
Republica Federativa do Brasil e o Reino do
Marrocos, assinado em Brasilia, em 18 de
setembro de 2013.

Autora: COMISSAO DE RELAGOES
EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

Relator: Deputado EDUARDO CURY

| - RELATORIO

Pelo presente Projeto de Decreto Legislativo, busca-se
internalizar o texto do Acordo de Cooperacgao Juridica em Matéria Civil entre a
Republica Federativa do Brasil e o Reino do Marrocos, assinado em Brasilia,
em 18 de setembro de 2013.

O referido Acordo foi encaminhado a esta Casa por meio da
Mensagem Presidencial n° 45/2020, contendo nove capitulos e trinta artigos,

dispostos da seguinte forma:

CAPITULO | — DISPOSICOES GERAIS, CAPITULO II -
ACESSO A JUSTICA, CAPITULO Il — TRANSMISSAO E ENTREGA DOS
ATOS, CAPITULO IV - OBTENGCAO DE PROVAS, CAPITULO V -
RECONHECIMENTO E EXECUGCAO DE DECISOES JUDICIAIS E
SENTENGAS ARBITRAIS, CAPITULO VI — PROTECAO DE MENORES,
CAPITULO VII — DISPENSA DE LEGALIZAGCAO, CAPITULO VIIl — ESTADO
CIVIL, CAPITULO IX — DISPOSICOES FINAIS.

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Eduardo Cury
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Na Comissao de Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional, a
Mensagem n° 45/2020 foi relatada pelo Deputado HENRIQUE FONTANA, e

aprovada, por aquele colegiado, em 15/19/2021.

Convertida no Projeto de Decreto Legislativo n°® 645/2021, o
presente Acordo internacional tramita em regime de urgéncia e encontra-se
nesta Comissdo de Constituicdo e Justica e de Cidadania, onde aguarda
parecer acerca de sua constitucionalidade, juridicidade, técnica legislativa e

quanto ao mérito. Posteriormente, a matéria vai a Plenario.

E o relatorio.

Il -VOTO DO RELATOR

Quanto a constitucionalidade, a presente proposi¢ao € valida,
pois cuida de internalizar o texto de tratado internacional, competéncia
exclusiva do Congresso Nacional em nosso sistema juridico nos termos do
disposto no inciso | do art. 49 da Constituicao Federal. Certo € que o decreto
legislativo &€ a espécie normativa adequada para tal fim (CF: art. 59, VI c/c
RICD: art. 109, II).

Ultrapassada a analise quanto a constitucionalidade formal,
vemos que no tocante a constitucionalidade material e a juridicidade também
ndo ha reparos a fazer, uma vez que o tratado internacional e,
consequentemente, o Projeto de Decreto Legislativo encontram-se plenamente
compativeis com os principios e regras que regem o ordenamento juridico

brasileiro.

by

Quanto a técnica legislativa e a redacdo, igualmente n&o

encontramos quaisquer obje¢des ou reparos.

No mérito, merecem destaque as consideragdes apresentadas
na Exposicdo de Motivos que acompanha a Mensagem n° 45/2020, em que os
Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da Justica destacam que o
presente Acordo é estratégico, pois se insere em uma rede de acordos de

cooperacao juridica internacional celebrados pelo Brasil com diversas Nagdes.

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Eduardo Cury
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Trata-se, portanto, de um esforco da diplomacia brasileira em
estabelecer mecanismos de cooperagdo mutua, com o objetivo de possibilitar o
intercambio entre as autoridades judiciarias do Brasil e do Marrocos, em

questdes de direito civil e processual civil.

Registre-se, nesse sentido, que o Brasil também possui
acordos internacionais bastante semelhantes em matéria penal e processual
penal, contendo, inclusive, dispositivos referentes a extradicdo de pessoas

condenadas.

O presente Acordo de Cooperacao Juridica em Matéria Civil
celebrado entre o Brasil e o Reino do Marrocos possuem dispositivos com o
objetivo de assegurar o acesso a Justica, por meio do compromisso com a
prestacdo jurisdicional de parte a parte, além de garantir a eficacia e
efetividade das decisbes judiciais € a execucdo de sentencas judiciais

expedidas pelo Poder Judiciario brasileiro e marroquino.

Assim, verifica-se que o Tratado reune todas as condi¢gdes para
ser aprovado por este colegiado e ratificado pelo Congresso Nacional,
juntando-se a outros importantes tratados sobre o mesmo tema, celebrados
pelo Brasil com outros paises, tais como Espanha, Franga, lItalia, Bélgica,
Paises Baixos (Holanda), Libano, além dos paises que integram o Mercosul,

entre outros.

Por todo o exposto, votamos pela constitucionalidade,
juridicidade e boa técnica legislativa, e, no mérito, pela aprovagao do Projeto de
Decreto Legislativo n° 645, de 2021.

Sala da Comissao, em de de 2022.

Deputado EDUARDO CURY

Relator

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Eduardo Cury
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i CAMARA DOS DEPUTADOS

COMISSAO DE CONSTITUICAO E JUSTIGCA E DE CIDADANIA

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 645, DE 2021

Ill - PARECER DA COMISSAO

A Comissao de Constituicao e Justica e de Cidadania, em reuniao
extraordinaria realizada hoje, mediante votagdo ocorrida por processo simbolico, opinou
pela constitucionalidade, juridicidade, técnica legislativa e, no mérito, pela aprovacao
do Projeto de Decreto Legislativo n® 645/2021, nos termos do Parecer do Relator,
Deputado Eduardo Cury.

Registraram presenca a reunido os seguintes membros:

Arthur Oliveira Maia - Presidente, Jodo Campos e General
Peternelli - Vice-Presidentes, Afonso Motta, André Janones, Bia Kicis, Bilac Pinto,
Camilo Capiberibe, Clarissa Garotinho, Eduardo Bismarck, Enrico Misasi, Fabio Trad,
Fausto Pinato, Felipe Francischini, Félix Mendonga Junior, Fernanda Melchionna,
Gervasio Maia, Gilson Marques, Jhonatan de Jesus, Joenia Wapichana, Lafayette de
Andrada, Léo Moraes, Lucas Redecker, Luizdo Goulart, Marcos Pereira, Maria do
Rosario, Patrus Ananias, Pompeo de Mattos, Pr. Marco Feliciano, Rubens Bueno,
Samuel Moreira, Sargento Alexandre, Tabata Amaral, Valtenir Pereira, Alencar
Santana, Capitdao Alberto Neto, Delegado Pablo, Diego Garcia, Fabio Henrique, Fabio
Ramalho, Franco Cartafina, Joice Hasselmann, Jones Moura, Kim Kataguiri, Marcio
Macédo, Pedro Lupion, Rogério Peninha Mendonga, Silas Camara e Weliton Prado.

Sala da Comissao, em 7 de julho de 2022.

Deputado ARTHUR OLIVEIRA MAIA
Presidente

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Arthur Oliveira Maia
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